.J Seminatrice pneumatica ad impiego polivalente
per semi di ortaggi.

=E All-purpose precision vacuum planter for
vegetables. :

' . Semoir de précision pneumatique multi-usages
pour semences de-légumes.

E Pneumatische Einzelkomsa-maschine fiir Gemiise.

= Sembradora neumatica de precision y multiempleo
para las semillas de las hortalizas.
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A B C
Fila singola Spaglio su fascia Doppia fila
Single row Broad seedling Double row
Un seul rang Semis en bande Double rang
Einreiig 00 Bahnsaat ' ol|e Doppelreine
00 ollo 3
o ofjje ] ;
Hilera sencilla 0% Voleo en fajas | Hilera doble 5
% =“+ B
em. B om. 5 E :
inch. 2/ ingh

B B Elemento seminatore.
B, Planting unit.

N B Elément semeur.
= Sireihe.

== Elemento sembradar.

DATI TECHNICAL DONNEES TECHNISCHE DATOS
TECNICI DATA TECHNIRBUES DATEN TECNICOS
; L 2 : m 2,00 = 3,20
Larghezza telaio Frame width Largeur de chéssis Rahmenbreite Anchura bastidor fogt SI 6 - 108"
N max file Max row number Nombre des rangs Reihenanzahl Numero de lineas nr. 2+12
Distanza min. inter-  Minim. row spacing Ecartement minim. entre  Minim. Reihenabstand Distancia min. entre cm 12
filare (ruote esterne)  (external wheels) les rangs [roue ext.) innerhalb der Antriebrader hileras (ruedas exter.) inch 4 /a2
Distanza min, inter-  Minim. row spacing Ecartement minim. entre  Minim. Reihenabstand mit Antrieb-  Distancia min. entre cm 45
filare (ruote interne)  (internal wheels) les rangs (roue int.) réder zwischen der Séaggreaten  hileras (ruedas inter) inch 17 Vs
Capacita serbatoio ; Capacité de la tremie Inhalt des Capacidad del
seme Seed hopper capacity de graines Saatguthehalters deposito semilla . 1.5
et Vuelta toma
G PdiP PTO (rpm] Tour prise de force Zapfwelle-Orehzahl A eroa g.p.m 540
Patenza trattore Power required Puissance demandée Kraftbedarf Potencia requerida A 949
y Kw 22 =44
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